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Ricarda Huch (1864-1947)

Spinoza.

Einst im Haag, in der behdb'gen
Niederl&nd'schen Stadt des Handels,
Die der Freiheit sinnig pflegte,
Schritt am Abend spét Spinoza

Durch die Straf3en, langsam wandelnd.

War die Zeit, wo jener Ludwig,
Frankreichs alerfrommster Konig,

Seinen Gottesdienst verbreitend —
Zornig Uber alle Ketzer

Dieihn, stérrig, nicht verehrten —
Durch Europas Westen klirrte.
Ganz besonders war das trotz'ge,
Freie Meervolk ihm verleidet,

Und er strebt', es einzufangen,

Es zu zéhmen, und ihm fein're

Sitte &rztlich beizubringen.

Darum ging ein Klang von Waffen
Durch die Straf3en jenes Abends,
Als Spinoza einsam wandelnd

Und gedankenvoll einherschritt.
Durftig war ihm Hut und Mantel;
Aber Fiille wohnte stattlich,

Doch voll Mal3, auf seiner Stirne.

In dem Spiegel seiner Augen,
Wiein Méarchenseen ein reiner.
Wolkenloser Atherhimmel,

Lag die Welt, sichtbarer Wohlklang,
Einfach, ein gelOstes Rétsel.

Um die liebevollen Lippen

War nie Leidenschaft gewandelt,
Weder Zorn, noch blindes Hassen.
Heiter schienen sie zu staunen

Uber die verschlungnen, strupp'gen,
Dornig muhevollen Wege,

Die die Menschheit eigensinnig
Wahlt fur ihre lange Irrfahrt.

Da, in einer Haustr Schatten,

Traf sein Blick zwei junge Menschen,
Mann und Weib. Zum Krieg gegurtet
Er; eswar der Tag des Scheidens.
Halb im Lichte der Laterne

Sah der Weiseihre Ziige.
Schmerzlich ruhten beider Augen
Ineinander, dennoch heiter,

Stolz des hochgemuten Opfers.

An den Hénden fest sich haltend,
Schienen sie sich stumm zu sagen:
Einig sind wir, ob wir leben,

Ob, fir Vaterland und Freiheit,

Fir den teu'r erkédmpften Glauben
Gern verblutend, wir fir immer
Heute von einander scheiden.

Nicht nach Stunden, nicht nach Tagen
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Zahlt das Leben, die vergehen;

Doch was unsre Tage flllte,

War dieew'ge Lieb' und Treue. —
Halb im Lichte der Laterne

Das bewegte Bild betrachtend,

Stand Spinoza eine Weile;

Danach schritt er z6gernd weiter.

Als er heimkam, nach Gewohnheit
Still entziindet' er die Lampe,

Setzte sich zum Lesen nieder.

Schlug das Buch mit |&ssger Hand auf,
Starrte auf die schwarzen Lettern —
Doch sah nicht, was sie bedeuten.
»Auch der Wahn, sprach er, »muf3 lieblich,
SiR auch sein, und auch das Leiden.
Ob ein Zufall nur, ein Hemmnis

Fir die reine Menschenliebe,

MuR ein Vaterland, ein teures,
Kindisch, blind und streng geliebtes,
Schon sein. Ob auch ein entstelltes
Bild nur, muf3 die Freiheit schon sein,
Die der Vdlker eh'rne Ketten

Scheint zu 16sen zauberméchtig;
Schoén muld sein, fir sie zu sterben.
Ob auch aller Menschen Glauben
Nur ein Tasten, nur ein Irren,
Hemmnis nur der Menschenliebe:
Schén muld sein, fir seine Gotter
Ké&mpfen, fallen und das Wehen
Ew'ger Palmen um die heil3e
Dulderstirn entzlickt zu ahnen.

Ob ein fluchtig und betrtiglich

Ding die Liebe nur: zu lieben

Muf3 ein seliges Empfinden,

Muf’ des L ebens schénster Traum sein.«
(440 words)

Quelle: https://mww.projekt-gutenber g.or g/huchric/gedichte/chapl44.html
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